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EUROOPA LIIDU NÕUKOGU VÕTTIS VASTU OTSUSE EUROOPA LIIDU 
AVALIKU TEENISTUSE ASJADE KOHTU ASUTAMISE KOHTA  

 
See otsus on tähtis samm Nice’i lepingu rakendamisel 

 
 

Nice’i lepinguga1 on ette nähtud teatavates kindlates valdkondades kohtukolleegiumide 
moodustamine2. Täna võttis nõukogu selle alusel vastu otsuse Euroopa Liidu avaliku 
teenistuse asjade kohtu asutamise kohta. 
 
Selle uue, seitsmest kohtunikust koosneva erikohtu pädevusse kuuluvad Euroopa Liidu 
avaliku teenistuse asjad, mis hetkel kuuluvad esimese astme kohtu pädevusse. Neid 
kohtuotsuseid võib esimese astme kohtusse edasi kaevata üksnes õigusküsimustes ja 
erandkorras edasi kaevata Euroopa Kohtusse. 
  
Euroopa avaliku teenistuse asjade kohtu, mis peaks oma tööd alustama 2005. aasta jooksul, 
asutamine on oluline samm Nice’i lepinguga sätestatud kohtusüsteemi reformide 
täideviimisel. Uus kohus võimaldab vähendada kohtumenetluse kestust ja parandada mitte 
ainult avalikku teenistust puudutavate kohtuasjade menetlemist, vaid ka kõikide teiste esimese 
astme kohtu pädevusse kuuluvate asjade menetlemist. 

 

                                                
1 Jõustunud 1. veebruaril 2003. 
2 Vt Euroopa Liidu lepingu artiklid 220 ja 225 A ning Euroopa Aatomienergiaühenduse asutamislepingu artiklid 

136 ja 140 B. Vt ka Nice’i lepingule lisatud deklaratsioon nr 16. 



 

 

Saadaval kõigis keeltes. 

Ajakirjandusele mõeldud teave, mis on kättesaadav ka Euroopa Kohtu Interneti-lehel: 
http://curia.eu.int/et/actu/communiques/index.htm

Põhjalikuma info saamiseks pöörduda Gitte Stadler poole 
Tel: (00352) 4303 3127 Faks: (00352) 4303 3656 
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